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Couverture

HORIZON est la marque d’une gamme de
logiciels de gestion tout entiére consacrée a
la gestion de I’entreprise ct plus particulié-
rement aux entreprises du batiment.

Développée par la société LOGISOFT
DIFFUSION SA a Bussigny, la gamme
HORIZON se compose de plus de dix logi-
ciels dont le plus connu est HORIZON -
Architectes, un outil de gestion puissant,
qui équipe plus de 200 bureaux d’architec-
tes en Suisse romande. La gamme HORI-
ZON comprend également des logiciels de
gestion pour le secteur immobilier,  savoir
EXPERTISES IMMOBILIERES, COUR-
TAGE IMMOBILIER et GESTION PPE.
Elle est complétée par des logiciels de
comptabilité, de gestion de mandats et ges-
tion commerciale.

En outre, LOGISOFT DIFFUSION SA
propose une gamme de produits de dessin
CAO 3D fonctionnant en complémentarité
avec ses produits de gestion, ainsi qu’une
gamme complete de matériel dont les ordi-
nateurs GOUPIL, les portables TOSHIBA
et les imprimantes KYOCERA.

LOGISOFT DIFFUSION SA
Ch. du Vallon 26
1030 BUSSIGNY
Tél. 021/7015033
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Captage de sources:
Tubes PE pour conduites d’eau potable
= hygiéniques

Industrie:
Tubes d’écoulement PE
= résistants a la corrosion

Evacuation des eaux de surface:
Tubes PE pour eaux de surface
= |égers

Réseau de distribution de gaz naturel: §
Systéeme d’électro-soudage PE
= fiable

Chauffages des aiguillages CFF:
Tubes PE pour conduites de gaz
= résistants au froid




Réseau TELECOM:
Tubes PE pour la protection de cables
= disponibles

Amenée d’eau potable:
Tubes a pression PE en couronnes
=souples

Chantier urbain:
Tubes PE pour la protection de cables ;
= économiques

Raccordements d’immeubles:
Colliers de prise
= pratiques

Assainissement du réseau de
canalisation: Tubes Relining PE
= d’actualité

avantages

marquants

du polyéthyléne

Celui qui est responsable de
I'exploitation des réseaux et conscient
des investissements en jeu, opte pour
la meilleure qualité a un prix raison-
nable.

Quant on parle, dans les milieux
professionnels, de sécurité d’exploita-
tion, de longévité et de rentabilité, on
fait référence aux systémes de tuyau-
terie en polyéthyléne Von Roll.

Derriére tout cela, il y a la compé-
tence du groupe Von Roll: expérience
approfondie et de longue date des
matériaux plastiques et fonte, techni-
ques de raccordement a la pointe du
progres, intégralité des systémes et
grande disponibilité.

Votre avantage dans tout cela,
celui en fait qui reste déterminant: la

fiabilité.

I LA LIAISON ASSUREE NN

Von Roll SA, Département Rollmaplast
4553 Subingen, tél. 065 431111,
fax 065 44 3174, télex 934 857
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TECHDATA SA

INFORMATIQUE ET GESTION DE PROJETS DE CONSTRUCTION TECH
| DATA
SYSTEME INTEGRAL DE GESTION A
-
DE PROJETS DE CONSTRUCTION & OCOWARE

NOUVEAU PROGRAMME INEDIT
DIRECTION DES TRAVAUX )

~

LOCOWAREC 4.00 INTEGREE

PLACE DE CORNAVIN 16 - 1ER ETAGE

PRESENTATIONS

MONO / RESEAU

o

_ VENDREDI 03  NOVEMBRE
(FACE A LA GARE) - VENDREDI 10  NOVEMBRE
’ VENDREDI 17  NOVEMBRE
MATIN DES 09H30 VENDREDI 24 NOVEMBRE
APRES-MIDI  DES 14H00 VENDREDI 1er  DECEMBRE
Tew. 022 / 731 43 40 ou 49
\

DIRECTION DES TRAVAUX : L’OUTIL DU CHEF DE CHANTIER

al N

GENEVE
LAUSANNE
BERN
BASEL
ZURICH

Pl. de Cornavin 16
1201 GENEVE
Tel. 022/ 731 43 40

Ch. d’Entre-Bois 29
1018 LAUSANNE
Té1.021/ 37 76 65/66

Zieglerstrasse 43B
3007 BERN
Tél.031/ 256995

Hochstrasse 50
4002 BASEL
Tél.061/ 3427 27

Baumagkerstr. 42
8050 ZURICH
Tél.01/ 3123012

REVENDEURS
SUISSE ROMANDE

NEUCHATEL
SioN

ICP Distributors SA
Faubourg du Lac 9
2000 NEUCHATEL
Tél. 038/ 2507 77

ICP SA

Place du Midi 40
1950 SION
Tél.027/ 2260 21

- /
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A chaque facade son propre visage.

Grdce a SteroCrete.

De par sa ventilation intermédiaire,
la fagade SteroCrete est la solution
idéale pour les nouvelles construc-
tions comme pour les rénovations.
Les différentes structures possibles,
de méme qu’une large palette de
couleurs laissent aux architectes et
maitres d’oeuvres une grande
liberté de créativité.

La structure de surface existe en
version standard (p. ex. crépi rusti-
que, ribage, béton apparent, ardoise,
granit ou autres projections moder-
nes), mais elle peut aussi étre réali-
sée a partir d'une maquette spéciale
et originale.

La composition du produit (mortier
de ciment teinté dans la masse avec
trame de fibres de verre recto-verso
incorporée résistant aux alcalis)
rend possible la réalisation d’idées
originales.

Dans toute la Suisse bien de nova-
teurs architectes et maitres d’oeu-
vres ont valorisé de nombreux im-
meubles grace aux facades Stero-
Crete. Profitez vous aussi de notre
savoir-faire et renseignez-vous sur
les grands avantages du systéme de
facades SteroCrete.

Ne I'oubliez pas: SteroCrete se préte
aussi bien a I'isolation d’immeubles
neufs qu’aux travaux de rénovation.
Envoyez-nous aujourd’hui encore le
coupon ci-dessous. Nous vous con-

tacterons dans les plus brefs délais.
B3402

{_C?)up;; i;for;;fBrTs )

I 1 Envoyez-nous votre documentation SteroCrete. Merci.

| [d Nous désirons votre conseil. Veuillez nous téléphoner.

l Entreprise

Nom

Rue

NPA/Lieu

Téléphone

A envoyer a: Tuilerie Mécanique de Laufon SA
SteroCrete, Case postale 4242 Laufon

Monsieur Kurt Meier,
conducteur des travaux aupres stermrete
de la maison Pizzera SA

Neuchatel, photographié devant

un immeuble de la Caisse de
pension de la BPS a Neuchatel,
rénové avec SteroCrete.

Pour les facades aussi.
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ASCOM  vous branche sur le futur avec son systeme
de communication gfeller GFX.

B3436 TBWA
e\ b %

9-{‘ *‘:

‘3,3,?6

Pour vous assurez en toutes circons-
tances un raccordement parfait, nous
avons développé |'équipement numé-
rique de commutation d'abonné
gfeller GFX. Sa technologie numé-
rique et ses possibilités de raccorde-
ment exceptionnelles vous garan-
tissent une transmission optimale de
la voix, du texte et des données.
Le systtme de communication
gfeller GFX s'adapte/en souplesse a
VOs nouveaux besoins: possibilité
d’extension de 32 a 760 raccorde-
ments d'abonnés, connection & un
systéme d'ordinateurs ou transmis-
sion de données via le SWISSNET.

Des centaines de clients dans I'in-
dustrie, le commerce ou les services
ainsi que dans |'hétellerie ou les hopi-
taux et cliniques apprécient d'ores et
déja le fonctionnalisme poussé, la
fiabilité de I'exploitation et le confort
d'utilisation de notre systéme. Le
gfeller GFX, un systéme de commu-
nication qui répond a vos besoins
actuels tout en étant équipé pour
relever les défis de demain. Vous étes
intéressés? Appelez-nous ou con-
tactez la Direction des télécommuni-
cations, tél. 113. Nous vous aiderons
volontiers a résoudre vos problémes
de communication spécifiques.

Nr. 113

ascom

Ascom Gfeller SA

Briinnenstrasse 66
CH-3018 Berne
Téléphone 031 50 5111

IAS 24/89
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Vestiaires ouverts tubac
Solides, pratiques, rationnels uc

En exécution simple, avec coffrets de range-
ment individuels a serrure, ou encore équi-
pés dun banc frontal avec porte-chaus-
sures, les vestiaires ouverts tubac sont de
conception particulierement robuste. Dispo-
nibles dans de trés nombreux coloris, ils
consfituent [équipement le plus rationnel
pour usines et ateliers, locaux de pompiers
et de protection civile, stades, écoles, efc.

Une documentation complete est o votre
disposition sur simple appel téléphonique.

tubac sa 4, route de Lausanne
1401 Yverdon Tel. 024 214 236
tubac Lausanne 021 23 42 95
tubac Genéve 022 34 68 79

THEOREME

B3224

1 Garniture d’écoulement en fonte
pour toiture, PASSAVANT,

sorties verticale et latérale en une ou
deux parties, réglable en hauteur avec
anneaux de surélévation, grille sphérique,
ou plate, ronde ou carrée, praticable, ou re-
sistant au trafic lourd. Pourvue, non seule-
mentd une surface de collage, mais avec en
plus, d'une bride de fixation assurant une
liaison trés résistante. Approuvé ASPEE.

2 Siphon de sol PASSAVANT
en 2 parties, ajustable latéralement et en hau-
teur, grille en Cr-Ni. Approuvé ASPEE. Sorties

WERNER MAAG SA

Zeltweg 44, 8032 Zurich
Tél.01/251 75 80
Télex 817875 Téléfax 01/262 18 72

Notre partenaire:

Bureau de promotion et vente
Bernard et Olivier FAHRNI

6, chemin du Beau-Rivage

1006 Lausanne

Tél.021/27 35 33-34, Fax 021/27 35 36

Nos points forts. ..

B3339 v
conser / verticale et latérale.
+-Se wice 3 Séparateur a graisse PASSAVANT
/-a’ approuvé ASPEE. Livrable en fonte, en acier in-
-+ % oxydable, en acier, en béton arme, capacité de 2 a
40 I/s. Egalement livrable avec dispositif de rin-
=...votre 3 cage et de vidange automatique.

satisfaction.

- D I N S D S B S S . .-
Adresse

4 Séparateur a huile et 4 essence PASSAVANT
Capacité de 0,5 a 500 I/s, approuve ASPEE. Livrable
en fonte, en acier, en béton armé, dispositif d alarme
contre le débourdement. Epuration ultérieure par un
filtre a base de charbon actif.

5 Recouvrement «Fl» en ALUMINIUM en ACIER
INOXYDABLE et en ACIER PROFILE GALVANISE
pour regards ou puits de contréle avec revetement su-
périeur a choix, belle apparence, faible poids, prix avan-
tageux. Exécution normale, ou étanche a l'eau et aux
gaz. Egalement livrable avec couvercle en forte tole de fer
striee. Charge: 50 KN-400 KN.

r
i
i
i
i
|

e e/ ]
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Nouveau:
le PBM 2 d’ISOVER est arrivé.

Nouveau:

le PBM 2 est totalement
adapté a l'isolation des
double-murs.

Nouveau:
le PBM 2 est hydrofugé.

Nouveau:

le PBM 2 est particuliére-
ment avantageux.

Je désire avoir de plus amples in-  Nom/Prénom:

formations techniques et dappli- frme: |

cation sur les nouveaux panneaux & |
. . NPA/Lieu: Tél.:
PBM 2. Veuillez donc me faire par- " : ==
A envoyer a: -

venir votre documentation. ISOVER SA, Ch. de Morex 3, CP 655, 1001 Lausanne

L'isolation jaune.

ISOVER SA, Chemin de Mornex 3, CP 655, 1001 Lausanne

IAS 24/89 9



Placez vos annonces aux
sources mémes de l'information a l'élite
des ingénieurs et architectes suisses

Les ingénieurs et architectes universitaires suisses
comptent parmi les premiers décideurs dans le
domaine du batiment, les bureaux d'étude, les
administrations et I'industrie.

Avec "Ingénieurs et architectes suisses" en Suisse roman-
de et "Schweizer Ingenieur und Architekt" en Suisse
alémanique, vous étes certains d'atteindre cette élite!

inganisor ot architectes
Anchirokr suisses

i ga"w ¢ bo
Johrgeng 5 ano
Wi 1989 19 aweit 1989

Logement et société
Le climat du globe

B3418

24 éditions francaises et 48 éditions allemandes par année,
et un plan thématique universel autorisent un placement
ciblé de vos annonces dans un environnement idéal.
Demandez notre documentation ou un conseil person-
nalisé. Un simple appel téléphonique suffit!

IVA SA Publicité internationale

Miihlebachstrasse 43 Pré-du-Marché 23
8032 Ziirich 1004 Lausanne
Telefon 01/ 251 24 50 Téléphone 021/ 37 72 72
Fax 01/251 2741 Fax 021/ 37 02 80

L'organe officiel de la société des ingénieurs et architectes SIA, de I'association des anciens
étudiants EPF/GEP et de I'association suisse des ingénieurs-conseils ASIC.

IAS 24/89
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B3458

Assainissement plus simple et plus efficace, avec le
systéme Sika de réparation du béton.

Fort de 'adage que I'on peut toujours
améliorer, Sika ne cesse de développer ce qui
a déja fait ses preuves. Grace a I'intégration
des nouvelles technologies dans des syste-
mes globaux, le spécialiste dispose toujours
du nec plus ultra technique. Deux exemples
d’actualité sur la fagon dont Sika rend les ré-
parations du béton plus simples, plus rapides
et plus économiques: SikaTop® Armatec 110
EpoCem® est un enduit & base de ciment, amé-
lioré par I'adjonction de résine époxy. Il allie,
en un seul produit, une bonne inhibition de la
corrosion des fers d’armature et d’excellentes

propriétés d’accrochage; Sikacem®- Gunite
133, le mortier a projeter de haute perfor-
mance pour l'assainissement de grandes sur-
faces. Produit 2 1 composant amélioré par
I'adjonction de résine artificielle, basé sur la
technique Silicafume de Sika. Font également
partie du systéme Sika de réparation du
béton: les mortiers SikaTop® pour le reprofi-
lage manuel et I'obturation des pores ainsi que
les revétements de protection Sikagard® et
SikaColor®. N’hésitez pas & demander davan-
tage de détails sur le nouveau systéme Sika
de réparation du béton.

Chimie Suisse
pour la construction
dans le monde
entier.

Sika Service, Lausanne, téléphone 021/20 32 71

1AS 24/89 11
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Les qualités de I,isolation IjTest d'impact aux bruits aériens sur modéle réel. EMPA Zurich.

Excellente valeur K

en sous-torture F.‘.e... méme en tenant compte des éléments statiques
. . porteurs:
qUI ressortent en IaboratOIre La valeur K moyenne est améliorée de 15% a
’ = - 21% par rapport aux constructions hétérogénes
s’‘expriment pleinement it ani
dans Ia pratique (Norme SIA 180, édition 1988, article 334)

Etancheite a |'air efficace

Mesures prises sur modéle réel, avec une couver- gréce a la double couture des

ture Eternit, placé dans des conditions réelles. recolivicmants, 4

Par exemple: résultats pour 'isolation en sous- (Norme SIA 238, édition 1988, article 5 4)
iture genen : 3 .

10l genea, tpe N lﬁ Un systéme résolu

57 dB de niveau sonore mesuré

une panoplie compléte d'accessoires assure une
Norme I1SO 140) panep P

pose facile.
Grande possibilité de mise en charge d Pose sans difficultés
ce qui signifie que des éléments porteurs
complémentaires ne sont pas nécessaires. z Rapport prix/performance sans egal

gonon Isolation SA
Ch. Champ Pamont 2 A

CH-1033 Cheseaux-sur-Lausanne
Téléphone 021/7314747
Téléfax 021/7314227

ONP J==
REE

LAT
|SE° pU



> 2 Message a tous les architectes!

] [
@ @ Architectes, dessinateurs-architectes et entrepreneurs : Infodes SA est votre partenaire idéal.
3  Infodes SA vous propose des logiciels congus et commercialisés par des professionnels du béti-
® @ ment. '
; g Infodes SA, c’est aussi la formation des dessinateurs-architectes par des dessinateurs-architectes
maitrisant les logiciels.
@ @ @ @ Avecinfodes SA, voici enfin la solution que vous attendiez...

Créé par des professionnels du batiment pour vous, professionnels, le logiciel de Dessin et Métré assisté par ordinateur
METRICOM répond a votre attente et vous simplifie la vie.

Dessin

— Cotations, hachures, écritures aux normes DIN...

— Copier, déplacer, étirer, couper, ajuster, effacer, symétrie, rotation, etc.

— Cercles, arcs, courbes, ellipses...

— Lignes simples, brisées, sécantes, tangentes, paralléles, multiples...

— Symboles s’intégrant automatiquement dans un élément sans manipulation...
— Bibliothéque de symboles d’architecture suisse.

Métré

— Utilitaires des articles aux normes CRB ou autres.

— Modélisation tridimensionnelle.

— Devis clients et ventilé.

— Métré brut, détaillé et personnel.

— Digitaliser un plan existant, le métrer et le modéliser en 3D.

METRICOM est fourni en standards multilingues (frangais, anglais, allemand, italien, néerlandais). Prét a servir sur IBM AT,
PS/2 ou compatible, il demande une configuration minimale, soit une carte graphique EGA ou VGA, une mémoire centrale de
640 Kb, une souris Microsoft ou compatible, un disque dur et coprocesseur arithmétique 80287 ou 80387.

Le logiciel est produit a 100% en Belgique. La société Infodes SA, au Mont-sur-Lausanne en Suisse, a un acceés direct aux

sources. Les interventions en cas de probléme software sont toujours rapides: pas besoin d’attendre six mois une nouvelle
version en provenance de sociétés situées de I'autre cété de I'Atlantique.

Infodes SA - EnBudronD - 1052 Le Mont-sur-Lausanne - Tél. 021/328593 - Fax 021/330074

B3455

Coffrage de dalles,
m LUXITF16 F-20 F-30 LUXITTILU LUXIT -SE  ALPUR eyifndres, blugs sor

ISOLATIONS SA mesure,

remplissages,
CH-1618 Chatel-Saint-Denis STYROFOAM  STYRODUR LUXIPAC EMBALLAGES ISOLUX évidements.
Tel. 021/948 75 75

Fax 021/948 75 79 Contactez-nous!

<
o
) “\O
Epaisseurs Q‘ &
N
10-500 mm. W PO
| Livrables R U
| - - \
jusqu’a > "\60 _‘fa
4000x1000x 500 o) \)+\
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Votre
ardien bat de Paile?

Avec Vermipan,iln’yaplus besoin d’ange
gardien!

Vermipan est un matériau de protection efficace contre
le feu dans les aménagements intérieurs. Vermipan est
incombustible, facile a monter avec l'outillage du
menuisier et il accepte les traitements décoratifs les
plus divers. On peut le tapisser, le peindre, le crépir ou
le plaguer. Les parquets, les murs, les plafonds, les
cloisons et les placards en Vermipan sont actuelle-
ment votre meilleure protection contre le feu.

Notre documentation technique agrémentée d’illustra-
tions vous indique ou et comment il faut utiliser Ver-
mipan. Renvoyez-nous le coupon!

B3304

vermipan

Keller+ Co SA, 5313 Klingnau, Téléphone 056/45 27 71

Il ne faut pas jouer avec le feu.

Je brile de tout connaitre sur Vermipan. Veuillez m’en-
voyer la documentation technique.

Firme:

Nom:

Rue:
NPA/Localité:
Téléphone:

Envoyera Keller+ Co SA
Département Vermipan

AL v

Vervam panr. Perirce -4 /



Quand la ventilation vous apporte le confort...

Diffuseur a déplacement . Diffuseur a déplacement
d’air REPUS "d’air REPUS

...parions gu’il y a un diffuseur & déplacement d’air HESCO. Au lieu d’étre soufflé a grande
vitesse, l'air se déplace lentement, sans créer de courant d’air, grace a des diffuseurs
de grande surface. Lair frais se répartit au niveau du sol ou les calories dégagées par les
personnes, les terminaux, les machines, etc., le font monter par convection vers le haut
ou il est évacué. Résultat: Efficacité de ventilation fortement accrue.

Nous vous en fournirons volontiers la preuve. Demandez une documentation.

- Lorsque Iair vient du haut...
La oui I'air dense n'a pas d'accés...
Lorsque la quantité d'air et
la température doivent étre correctes...
Quand la ventilation vous apporte le confort...

Hesco Pilgersteg AG
CH-8630 Ruti/ZH
Tel. 055/33 7111
Fax 055/337310
Tx 875608 hessch

HESCO
Le chemin de I'air

B3432



FABRICANT D'OSSATURES POUR PLAFOND:
SUSPENDUS ET DE POTEAUX
POUR CLOISONS

AVEC ACCES FACILE!

OSSATURE CACHEE POUR PLAFON.DS SUSPENDUS D'ASPECT MONOLITHIQUE
AVEC ACCES FACILE AU PLENUM

Arcitectes

Ce systeme vous permet de construire un plafond
suspendu a ossature cachée, avec une trés
grande facilité d'intégration des luminaires ou de
tout autre appareil.

Ce systeme est conforme aux normes de sécurité
incendie les plus récentes.

Négociants

La compatibilité de ce systéme avec tous les ac-
cessoires de la gamme CMC réduit le stock
d'accessoires nécessaires.

Entrepreneurs

Tres facile a mettre en oeuvre, ce systeme vous fait
gagner 25% du temps de montage. La finition et la
planéité sont parfaites; vous pouvez utiliser des
profilés apparents, et donc recycler les retours de
chantier.

Utilisateurs

La hauteur du plénum du plafond est réduite.
Vous pouvez transformer chaque module et dis-
poser d'un acces direct au plénum sans devoir
utiliser des outils bien spécifiques.

L' ossature dissimulée a suspension directe convient a
tous les types de panneaux rainurés standard, et est aussi
flexible et aussi souple que I'ossature apparente. Elle per-
met la réalisation de plafonds suspendus monolithiques
munis de trappes d'acces s'ouvrant, au choix, vers le haut
ou vers le bas. Excluant I'utilisation d'une ossature pri-
maire, chaque module de cette ossature a suspension
directe peut étre rapidement monté ou transformeé. La
hauteur du plénum est reduite et le nombre d'accessoires
nécessaires est limite.

Un brevet a été délivré sous le no. 0205673.
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Assainir
le béton
le moins
~ Méme si la spécificité de nos
l ese"er sa va eur. produits consiste notamment
a protéger les nouvelles

constructions contre des degats futurs, il y a néanmoins
Euco ro os de trés nombreux cas ou il s'agit de réparer des dom-
mages. Par exemple des constructions d'un certain age,
® voire méme d'un age certain, ou d'autres encore, qui
de uo. subissent de plein fouet les sollicitations de 'environnement actuel.
Notre département de recherche et de développement, a élaboré tout un
D) programme de produits spéciaux pour assainir le béton. Pour les arma-
attelnd re tures, il y a différents systemes de protection anticorrosion alors que
le choix du type mortier de réparation - qui ont tous des caractéristiques
bien particulieres - dépend de I'étendue des dégats. Pour qu'un travail
b d'assainissement soit complet, nous proposons divers systemes de peinture de pro-
ce u @ tection. Tous ces produits sont d'ailleurs contrélés et testés par le LFEM et le LPM,
qui attestent ainsi de leur qualité.

Pour étre en mesure de résoudre un probléme avec tel ou tel produit, il vaut la peine de prendre contact en
temps voulu, avec I'un ou l'autre des spécialistes de I'équipe EUCO. Ensemble, nous ferons en sorte qu'un assai-
nissement réussi d'un béton, signifie d'avantage qu'en préserver simplement sa valeur. Nous nous réjouissons
d'avance de collaborer avec vous.

o

Euco Bauchemie SA

B282¢

Nous tirons le meilleur du béton

Une entreprise du Groupe «Holderbanks

Euco Bauchemie S.A. Zone Industrielle 1123 Aclens Tél. 021/86994 77 Fax 021/869 9602
Euco Bauchemie AG Industrie Neuhof 9 3422 Kirchberg ~ Tél. 034/453404 Fax 034/453571
Euco Bauchemie AG Furtbachstrasse 5 8107 Buchs-Zurich Tél. 01/8444141 Fax 01/844 3859
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Favant-garde:
es diffuseurs d’air a commande
autonome Carrier-Moduline,
pour montage au plafond.

Isolation thermo-acous-
tique assurant une insonori-
sation efficace

Grille de répartition d’air

Soufflet néopréne
pour régulation fiable des
débits d’air

Tole médiane de sépara-
tion permettant un afflux
d’air sans turbulence

Diffuseur pour diffusion
d’air sans courants le long du
plafond

information
Veuillez nous/m’envoyer votre

documentation rélative ayx

appareils Carrier/Flotronic
' 1AS

Economie d’énergie - No 1 mondial
protection de I'environnement. de la climatisation

Rue

NPA/Localité
A envoyer a: Hoval Herzog SA,
Av. de Provence 25, 1000 Lausanne 20
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AVEC QUI LE SYSTEME D’ECLAIRAGE ELECTRONIQUE HF
PHILIPS FONCTIONNE-T-IL HARMONIEUSEMENT.
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Le soleil brille certes pour tout le

monde, mais tous n’utilisent pas de

Jagon optimale son offre quotidienne de
W lemiire,  lumiidre gratuite.

Le systeme d’éclairage électronique HF — une
innovation de Philips — vous autorise a Uexploiter dés
aujourd’hui.

En effet, le systéme mesure constamment inten-
sité de lumiére a la place de travail et ne produit que la quan-
tité précise de lumiére nécessaire pour compléter la lumiére
du jour. Les lampes fluorescentes diffusent une lumiére par-
ticuliérement agréable, sans papillotement et Fon fournit
ainsi un bien meilleur travail. De plus, par rapport anx
systémes d’éclairage fluorescents conventionnels, vous pou-
vez encore économiser jusqu'a 60% d’énergie. En outre,
grdce a l'allumage en douceur ménageant les tubes assurant

une durée de vie plus longue, vous économiserez temps

PHILIPS

~
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et argent par lespacement des interventions d’entretien.

Nous nous ferons un plaisir de vous montrer com-
ment notre systeme d ‘éclairage, qui a fait ses preuves dans le
monde entier, peut étre intégré a un prix avantageux, et ce
dans chaque nouvelle construction ou & loccasion d’une
rénovation. Nous vous souhaitons, a vous et a votre maitre
d’euvre, de nombreuses journées sans nuages, permettant

d’économiser du courant!

Veuillez m’envoyer des informations plus détaillées sur le

systeme d’éclairage électronique HF Philips.

Nom/Prénom:
Maison: Fonction:
Rue/Numéro: NPA/Localité:

A retourner a: Philips SA, département lumiére,

case postale, 1196 Gland. La lumiére de demain.

B3213
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